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.MÚSICA 
L'ETERNA SIMFONIA 

(Variacions sobre un lema conegut) 

ACAREM de l legi r en un p e r i ò d i c que u n 
noy p rod ig i en el piano a n i r à a Paris 

pera pcrleccionar-se en el mecanisme de d i t 
i n s t rumen t , p e r q u è ' l seu mestre ja no yab 
q u è ensenyar-l i . 

Aquesta es la ve r s ió exacta que hem 
l leg i t , y no pot quedar sense una torta pro

testa, p e r q u è ' l mestre d'aquest nov es fitis 
avuy el nostre Granados. 

D'aquesta manera may se r à u n fet la 
preponderancia de l 'ar t c a t a l à . 

Aquest noy a n i r à a Paris, farà d i à r i a m e n t 
sis hores de mecanisme ( c o m les podr ia fer 
a q u i , seguint la d i r e c c i ó del mestre c a t a l à ) , 
e s t u d i a r à que lcom dels c làss ics , y d 'aqui dos 
anys s o r t i r à a donar a lgun concert , y pas
sarà d e s p r é s com a deixeble d 'a lgun mestre 
f r ancès , etc., etc., y t i n d r e m una m à q u i n a 
perfecta de fer notes, que es lo que avuy 
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vesteix m é s ; p e r ò , tocant a s e n t i m e m y gust 
ar t is t ic , serà un de tams, p e r q u è no s 'adqui
reix el verdader sent iment de l 'ar t fent sis o 
v u i t hores de m e c à n i c a d i à r i e s : aquest temps 
ha d'estar d i v i d i t , y no s pot prescindir de 
dedicar un parell d'hores al d ia estudiant 
les obres que directament pel seu c a r à c t e r 
m e l ò d i c van de dret al cor. 

A i x ò per una par t . En segon l loc , l 'ar t 
c a t a l à ' n reb y en r e b r à les c o n s e q ü è n c i e s , 
p e r q u è mentres estudien a l 'extranger, pera 
res s'ocupen de les obres de casa, y si no hi 
ha n i n g ú que dongu i a c o n è i x e r lo de la 
terra, el nostre art e s t a r à sempre tancat 
d in t r e ! q u a n o de mals e n d r e ç o s . H e m d i t 
diferentes vegades que, quan h i ha veritable 
temperament a r t í s t i c , cap falta fa anar a 
l ' ext ranger , y ho provarem de diferentes 
maneres. El nostre (Jasáis (v io lonce l ) res ha 
a p r è s a P a r í s , n i en l l o c : es seu tot lo que 
sab, y , si algunes l l i çons ha rebut , foren 
donades per en Garc ia , que tampoc havia 
a p r è s a l 'extranger . 

E l nostre mestre V i d i e l l a res a a p r è s fóra 
de casa. En Granados, n i com a compos i to r 
n i com a executant, tampoc. Els mestres 
senyors S á n c h e z y M a n é n ( v i o l i n i s t e s ) , y 
mo l l s d'altres en sos respectius ins t ruments , 
tot ho han estudiat a q u í ; y en l 'ordre de 
composi tors podem provar a l t re tant , per
q u è ' l mestre Vives to t ho ha estudiat a q u í , 
y com aquest tants altres, com els mestres 
Ribera, Robles, M i l l c t , R. A l c á n t a r a , etc.; 
y , f ina lment , tampoc ha t i n g u t necessitat 
d 'anar a fò ra ' l nostre A l i ó , que les seves 
obres seran sempre les m é s c l à s s i q u e s de la 
nostra è p o c a , p e r q u è són el m é s fort fona
ment del renaixement de l 'ar t ca t a l à modern . 

E n aquests momen t s ha esclatat una 
a l t ra flor, nascuda en la nostra hermosa 
boscur ia : aquesta flor boscana d'essencia 
d e l i c a d í s s i m a es el nostre Pallissa, l 'autor de 
L a Presó de Lleida; y aquest, segons t e n i m 
e n t è s . P a r í s no m é s l 'ha vist p in ta t , y de 
segur que, si h a g u é s anat a estudiar a fóra, 
no hauria compost una obra tant ingenua 
ni t an t r i cament sentida. 

A b tots aquests datos creyem haver de
mostrat lo que'ns p r o p o s à v e m , y es que no 
h i ha cap necessitat d 'empendre Is estudis 
de la m ú s i c a a fóra de casa p e r q u è fa l t in 
els elements indispensables a casa nostra ; 

p e r q u è , si havem de t ransigi r y callar quan 
v i n g u i n casos d'aquesta naturalesa, hem de 
conveni r y acceptar el paper r i d i c o l que fan 
tots els mestres d ' a q u í , en p r i m e r l loc els 
que han anat a estudiar a fóra , y en segon 
l loc els que no s'han m o g u t de casa. 

Precisament es indispensable, pera l 'en
la i rament de l 'ar t c a t a l à , estudiar ab m é s 
car inyo y i n t e r è s les obres dels nostres au
tors. C o n v i n d r i a organisar l'escola catalana, 
desde les primeres l l i çons de solfeig, ab mo
t ius catalans, y que'ls que poden fer-ho com-
ponguessin mo l t a m ú s i c a de diferents gé
neros; que les obres d ' a q u í (examinades) se 
declaressin de text y ob l iga to r i son estudi , 
pera que m é s tard se. poguessin fer pro
grames de concert en els quals h i abun 
dessin les composicions catalanes; aquests 
programes, interpretats per artistes que ha-
vessin fet tots els seus estudis a q u í , peia 
q u e ' l sent iment no fos adul tera t per l ' i m 
p re s s ió d'altres g é n e r o s m o l t infer iors al 
nostre; d'aquesta manera l 'ar t ca t a l à correr ia 
per tot arreu y les obres catalanes ocupar ien , 
sense por d 'equivocar-nos, el l loc que avuy 
ocupen certes obres que tenen de tot menos 
d ' a r t í s t i q u e s , y l 'ar t de la nostra terra seria 
venerat y ap laud i t per tots els audi tor i s de 
gust exquis i t , p e r q u è ' l sent iment de les com
posicions catalanes tenen u n segell tant 
p r o p r i que no s confon ab cap d 'a l t re . Per 
to t lo d i t fins a q u í creyem que es una ver
dadera necessitat pera la nostra patria que 
la nostra m ú s i c a fíguri en cl l loc que l i co
rrespon per dret l l e g í t i m ; y no conseguirem 
res d ' a i x ò si permetem que d e m à , com ahi r 
y avuy , t i n g u i n d'anar els a lumnes a per
feccionar-se a l 'extranger: al li apendran dd 
to t , p e r ò d'art ca t a l à no n sabran res, y de 
moltes altres coses tampoc, p e r q u è , fent sal-
velat d'honroses excepcions, si tols els que 
han anat a estudiar a fóra fossin avuy cele
bri tats , a Espanya t i n d r i e n de sonar mol t s 
noms que avuy resten ensopits y descone
guts, y als quals re'ls ha d 'agrahir la terra 
que t repi tgen. 

H. G O B E R N A 
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b K l . I K I L M 

1 

Quan els parcnis m'amortallin 
y, mon y estirat y fred, 
me liqüin dintre la caixa 
per t í 'I viatge darrer ; 
quan els meus parpres no's moguin 
perquè"ls ulls no veuran res; 
quan tingui closa la boca 
d'inesborrable segell. 
y el meu front, palit y immòbil , 
reposi per sempre mes, 
vine a veure-m, vine a veure-m, 
perquò encara seré teu, 
y besa-m al mig dels llavis, 
que jo resucitaré. 

En carroça florejada 
passejava pels carrers: 
vuit cavalls ornats de plomes 
y quatre palafreners. 
Jo a dintre de la carroça 
no'm trobava a mi mateix: 
la perruca perfumada, 
les civelles d'or y argent, 
les mitges de blanca seda, 
les mànegues a replecs, 
les sabates escotades 
igual que un dufi francès. 
Jo hi posava cara siria 
assegut solemnement 
igual que un duc de Venècia 
en les sedes de més preu. 
Y mirava als que'm miraven, 
y em mirava a mi mateix. 
Y ab tant mirar-me vaig veure 
dintre cl meu cor altaner 
la miseria més profonda 
que en la terra's conegués. 

I I I 

Va enamorar-se de mi , 
tol era galantejar-me: 
quan jo pronunciava un mot, 
ella, atenta a la paraula, 
contestava ab un somrís 
ingènuament encantada. 
Cada dia, no sé com, 
cada dia la trobava: 
tenia 'Is gesto.s inquiets 
y indecisa la mirada... 
Tot era venir-mc aprop 

a tot'hora, en totes bandes, 
parlar-me dels somnis seus 
y que era molt desgraciada. 
Fins que un dia m'ho va dir: 
estic molt enamorada... 
Al sentir tal confessió, 
jo vaig girar-li la cara. 

IV 

l.:a un palau encantat 
en mitg d'una illa encantada; 
clarinets i violins 
hi desteixien sonates, 
y brillaven blancament 
els pòrtics y les estàtues. 
Tot duya la pau al cor 
y felicitat a I anima. 
Més en les platges llindants 
que a l ' illa aquella abordaven. 
un anell de núvols negres 
s'extenia impenetrable 
sobre les ones del mar 
que ferotgement bramaven. 

Estèril flor que't desmayes 
quan te besa un raig de sol, 
ses besades amoroses 
te són bàlsem dolorós 
pels desitjós que t'inflamen 
en les nits de somni dolç. 
A l'encis que ha de matar-te 
es tota tu una passió, 
es tot un delir sens esma, 
llaç de la vida y la mort, 
estèril flor que'l desmayes 
quan te besa un raig de sol. 

ALFONS MASERAS 

Una Cooperativa de l'Ensenyança 
RECORDS 

E N petits estols els nins van entrant a 
l'escola de parets humides y brutes, 

que semblen suar most. 
E l mestre'Is espera, assegut en sa cadira 

de l ' en tar imat , darrera una taula plena de 
papers, plomes d 'au, t in ters , oblees, regles 
y pálmeles. Kstà escr iv in t . 

Els n ins passen per davant d ' e l l , el salu
den y van a seure en uns bancs que h i ha 
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en m i t g de l ' ampla sala arrenglerats, com 
u n pet i t exè rc i t en f o r m a c i ó . El mestre no 
contesta a Ics salutacions, ni tant sols m o u 
el cap. 

líl m a t í es t r is t , grisenc, fosc. L ' a t m ò s -
fera està plena de boira . Una c laror d è b i l , 
cernuda, com finissima far ina, entra pels 
balcons. 

De p r o m p t e ' l mestre aixeca ' l cap, deixa 
la p loma , seca l 'escrit, doblega ' l paper. A 
una senya seva, els nins deixen sos llocs y , 
agafats de les mans de dos en dos, fan una 
vol ta per l ' immensa sala," cantant la taula 
de m u l t i p l i c a r : « d o s por cuatro ocho, dos 
por cinco d i e z » , mentres el mestre, estirat 
d a m u n t ses cames curtes y r e t o r ç u d e s , a l ia 
• hermosa testa de r i ça t s cabells, contempla 
t l pas de sos deixebles, com u n general que 
revista ses tropes d e s p r é s de la batalla. 

Acabada la vol ta , com obch in t a la veu 
de rompan Jilas, els nins se s'eparen, pera 
unir-se novament , a l ' ins tant agrupats en 
els bancs semicirculars que toquen pels ex
trems a les parets suoses. 

E l mestre, desde la t a r i m a , ab veu e n è r 
gica, llegeix una l l i s ta de noms . Els cridats, 
u n a u n , surten de l ' agrupament en quc's 
troben y's d i r ige ixen a un a l t re q u e ' l mes-
tre ' ls designa. S ó n els ajudants, els pro-

Jessors auxiliars, els x icots m é s adelantats 
que aquel l d ia han de fer de mestres a sos 
companys m é s endarrer i ts . H i ha piojessor 
auxiliar a tols els bancs, manco a u n , el 
dels m é s adelantats, als quals el mestre d i 
rectament ensenya. 

La tasca c o m e n ç a . A l p r i n c i p i se senten 
tant sols algunes veus, d e s p r é s una remor de 
rusc, per ú l t i m u n terrabastall de m i l d i m o 
nis . E l mestre, de tant en tant , pega u n fort 
c r i t , y la tempesta m i n v a ; p e r ò al m o m e n t 
renaix ab major e s t r è p i t . En u n dels agru
paments se silabeja, en l 'a l t re 's recita la 
l l içó , en l ' un l legeixen, fan a n à l i s i s grama
t ical en l 'a l t re , en tots se conversa en alta 
veu , se r i u , se plora y fins se canta. 

Es a l lò una cooperativa de l ' e n s e n y a n ç a , 
en la que s'opera el p rod ig i de que un sol 
home, quasi p a r a l í t i c , i n s t rue ix i a doscents 
c inquan ta xicots, en v i r t u t d 'una h à b i l or-
g a n i s a c i ó . 

A una nova senya del mestre, els a l u m 
nes se d i s t r ibue ixen en una a l t ra forma, ab 

un ordre perfecte, m é s t a m b é ab un clamo-
reig a ixordador . Es que h i hagut cambi d'as
s ignatura . De la G r a m à t i c a ' s passa a l ' A r i t 
m è t i c a , d'aquesta a la Doc t r ina . -

De prompte la c r i d ò r i a ' s fa semblant a 
una canonada fo rmidab le . Ha sonat la p r i 
mera campanada de les onze: no es possible 
sentir les d e m é s . T o t s s 'aixequen, y , agafats 
altre cop de les mans, de dos en dos, donen 
una nova vol ta per la sala, cantant el Pare 
nostre... Y d e s p r é s marxen , ordenadament , 
fins a la por t a ; p e r q u è m é s e n i l à de la porta 
se desbandan com aucells espantats, cor ren t 
y xisclant pels carrers plens de fang, m e n 
tres ab delicia senten en el rostre la finissi
ma y freda plu ja en que la boira 's condensa. 

Q u a n , com f r e q ü e n t m e n t o c o r r e , a q u e s t s 
records acuden a la nosira memor ia , fins 
aquells mat ins o m b r í v o l s de l ' infancia , 
semblen dies de sol esplendent y v iv i f i can t . 

L ' ú n i c d'aquells m o t i u s que se'ns apa
reix cobert de n ú v o l s de tristesa—y era, per 
cert, un m a t í de pr imavera , tebi , impregnat 
d'aromes de flors boscanes, baix d 'un cel 
blau y b r i l l a n t i s s i m — e s aquel l en que t ro
b à r e m tancada l'escola, per haver m o r t el 
mestre repent inament . 

M é s tard el vegerem, ex t è s a dins la cai
xa, a m b el noble rostre pà l i t com la cera. 
¡ Q u i n n imbe de l l u m voltava son cap de 
r i ça t s cabells! Una e x p l o s s i ó de plors i n 
fantils s ' a ixecà , desoladament, per l'cspay. 
Y aquell d i a ' l mestre estimat va donar-nos 
sa m i l l o r l l i ç ó : va fer penetrar en nostres 
cors d ' infants el do lor verdader. 

f 

B. A M E N G U A L 

Al bell cim de la mitja taronja d'un turó 
la torra del leléfiraf òptic com un rodet 
esguarda avergonyida ab son darrer marlei 
les flors que l'invadeixen, l ' impàvit horitzó. 

Al seu voltant tot es pacific com aht, 
tot es igual. Sols ella, esdevenint monal, 
ha perdut aquell aire tant xorc y marcial, 
y es una pobra invàlida que mor lluny de camf. 
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Encara lé l 'orgull de l'encarcarament, 
j la cara ferotge del dèspota vençut, 
y de les aspitlleres l'ullada penetrant. 

Més son orgull es mitg còmic, mitg ignocent. 
y nien els pardals pels relleus de l'escut, 
y trontolla de xacres y es lívida d'espant. 

II 

Vora'l poble enllordit passa la carreterra 
ab un halè de pols que ofega'l vianant, 
de plàtans esquifits ab la doble filera, 
de grava ab pilonéis simètrics alternant. 

Sovint els carreters flastomant l'atravessen 
y s'hi abraonen junts les moces y els ballets, 
les comares, garlant, llurs rancúnies hi vessen, 
e hi passen gravement mules y borriquets. 

Prop d'un ample vevolt, no gaire lluny del poble, 
menyspreant tot aquell xarrabascat innoble, 
s'hi alça l'antiga creu de terme, l'Ideal, 

marcant la partió dels sembrats y de l'erm. 
KI Crist escarbotat ne penja encara inerm, 
més té closos els ulls de fàstic perennal. . 

JAUME BOFILL Y MATAS 

» » » » » » » » » » » » » » » » » » » » » ^ » » » » » » » » 

Q U A D R O 

LA tempestat regnava ab tota sa força . 
L ' a igua , empenyuda pel vent , queya 

ab fur ia , t ambore l le jan t per e n t r é i s rocs 
ros tos ava l l . 

Pels xaragalls, t ransformats per la pluja 
en sorollosos sahants, h i corr ia una aigua 
terrosa que, a l 'arrocegar cap al torrent 
branques seques y fullaraca, feya per arreu 
rescloses, que aviat saltava, escampant-se 
per conreus y vinyes. 

E l bramar dels trons no parava un ins
tant . Si a lgun cop semblava que ' l ressò de 
sa veu a n é s a perdre-s en l ' i n f i n i t , l'esclat de 
un nou l lampec l i feya rependre sa forsa, y , 
al r e t r u n y , la mon tanya t ron to l l ava com so-
traquejada per la m à d ' u n gegant . 

En l ' i n t i T i o r de la masia tot era qu i e tu t . 
En l 'arcova i tic-tac con t inua t d ' u n re

l lotge semblava servir de r i tme a la respira
ció sorollosa d ' a l g ú que do rmia t r anqu i l a -

ment , o m p l i n t la cambra ab les sonori tats 
de sa veu . 

De sobte, a u n nou t r o , m é s fort que'ls 
altres, que féu t r emola r la casa fins als fona
ments, al mateix temps que una c laror v iv ís -
sima i l u m i n a v a la cambra , varen deixar de 
scntir-se'ls roncs, y una veu d 'home,que l'es
verament feya tremolosa, va c r idar entre la 
fosca: 

— N o y a ! N o y a ! 
— Y ara! Q u è ' t passa? — va respondre-li 

ab to afable una veu de d ó n a . 
— Que no ho sents com trona? 
— Que 'n fa d'estona! Si no m é s t r o n é s 

ray! 
— Doncs t'asseguro que no havia sentit 

res. Ja es ext rany que no me n ' h a g u é s ado
nat abans, ab u n d o r m i r com el meu . 

— Ja't d ic jo que si que n'es d 'extrany 1— 
d i g u é i r ò n i c a m e n t la veu de d ó n a . Y com 
el vent fes bategar els vidres de la finestra, 
a f e g í : — A v u y sí que 'm sembla que ' l mer
cat. . . 

— A y , ay, — d i g u é ab sorpresa la veu de 
l 'home. — Que pot-ser no h i voldr ies anar? 

— H o m e , t u d i r à s si ab el temps que fa.. . 
— Bo . M'agrades. Ja no hauries d'esser 

d ó n a . Qualsevol cosa t 'espanta. Va ja ! Me
nos camàndules y m i r a q u i n a hora es, que ja 
deuen estar a pun t de caure. 

C o m si sols e s p e r é s aqueixes paraules, el 
rellotge va deixar sentir quatre campanades, 
y u n fort refrec de robes va ind icar que a l g ú 
deixava' l l l i t . 

A l s pocs moments una d ó n a a m i l g ves
t i r va e ix i r de l 'arcova, duent en una m à un 
l l u m de ganxo e n c è s y unes espardenyes, 
mentres ab l ' a l t ra s'aguantava les ma l cor
dades faldil les. En son rostre marc i t y enca
ra jove s'hi endevinava tota una v ida de tre
ball y pr ivac ions ; p e r ó son esguard d o l ç y 
t r a n q u i l mostrava la r e s i g n a c i ó dels h u m i l s . 

A l ' e ix i r va penjar el l l u m en cl b a r r ó 
d 'una cadira y , seyent en una a l t ra , va cal
çar-se les espardenyes, d e s p r é s va acabar-se 
de vestir y , agafant altre cop el l l u m , va 
o b r i r la por ta de la cambra , y p rompte l 
ressò de son t r e p i i g va fondre-s en la fosca 
que tornava a regnar. 

La tempestat havia m i n v a t . 
De tard en tard la resplendor d 'un Ham 

pec entrava per les escletxes dels por t icons 
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mal ajustats, pe rò ' l sorol l del t ro arribava ab 
prou feines a sentir-se e n i r e m i t g de l'espe
tec de l 'a igua, que queya ab m é s força que 
may. 

Ment res tan t , en la fosca, se sentia a 
l ' home bellugar-se n e g u i t ó s pel l l i t , que 
c r u i x i a a cada p u n t . Rond inava . Se conei
xia que ' l seu negui t anava creixent , p e r q u è 
à l ' ú l t i m se'l s e n t í baixar del l l i t y a r r iban t , 
• les palpentes, a la porta per on t acabava 
d ' e ix i r la seva d ó n a , c r i d à : 

— Teresa! Que encara no està a i x ò ? 
— A r a , home , ara. No sigues c o r c ó , — 

r e s p o n g u é al l l u n y el la . — Es que l'euga 
s'havia esporugui t ab els trons y no s volia 
deixar g u a r n i r . 

— Vaja , doncs. 
Y, desfent c a m í , va entornar-sen cap al 

l l i t , no sense deixar anar un renec a l'enso
pegar ab una cadira . 

— Va ja : ja 'm tens a q u í , — d i g u é la d ó n a , 
en t ran t . 

— N o ' t descuides pas res? 
— N o , home , no. 
— Ja tens la l lanterna amanida? 
— S i . Fins encesa.. 
— V é s que tapis ben bé l'euga ab el tapa-

boques. 
— Y jo? A b q u è ' m t a p a r é ? 
— Que no tens paraigua? 
— P e r ò , home de D é u , que no veus que 

ab l 'aigua que cau n o ' m se rv i rà de res? 
— Doncs , a r r e g l a - t , — d i g u é , i r a t , e l l , 

m i t g a l ç a n t - s e del l l i t . — P e r ò pensa que 
p r i m e r es l 'euga que to t . 

E l l a a co t à ' l cap, r e p r i m i n t un sospir. 
D e s p r é s , o b r i n t la gran caixa de fusta 

treballada que h i havia en un r e c ó de la 
cambra, va t reure-n u n mocador gran y , t i -
rant-sel per d a m u n t del cap, va agafar el 
l l u m , disposant-se a sor t i r . 

— A o n vas ara ab el l l u m ? — e x c l a m à 
l 'home. — Deixa-1 estar. N o dius que ja 'n 
iens a l l à f ó r a ? 

La d ó n a d e i x à ' l l l u m sense respondre u n 
mot y va sor t i r de la cambra , ajustant-ne la 
por ta . 

Moment s d e s p r é s el portal s o b r i a g r i 
nyo l an t y tornava a tancar-se ab e s t r è p i t . 

L lavors l ' home va saltar del l l i t y , entro-
b r i n t la finestra, va c r idar de n o u : 

— Teresa! 

— Q u è v o l s ? — r e s p o n g u é una veu m i t g 
ofegada pel sorol l de l ' a igua. 

— Sobre tot l 'euga! 
Y , tancant la finestra, p e n j à ' l l l u m d 'un 

c lau , p rop del capsa! del l l i t , h i pegà bufada 
y, apagant el c remel l ab els d i t s , va acotxar-
se en les robes encara t è b i e s , y als pocs mo
ments quedava a d o r m i t com un vede l l . 

MANEL M O Y A 

E S T R E N A O B S C U R A 

TINC un amic que's d i u Esteve M one ga l , 
y e l l m'ha d i t : 

— V o l s sentir u n bell t roç de m ú s i c a que 
t i n c , u n bel l t r o ç de m ú s i c a del meu amic 
J. Saperas? 

Jo l i he respost que s i ; y el meu amic 
Esteve Monega l m'ha fet sentir PosladeSol 
(de la qual ja us en p a r l a r é un dia o a l t r e ) . 

— T e p l a u ? — m ' h a pregunta t . 
— Que s i 'm p lau , me dius? 
Y to t seguit m'ha presentat l 'autor , u n 

jovenet recolsat sobre'l p iano , q u i , boy en-
fonzant la m à en l 'a tapahiment de cabells 
que l i engroixeix el cap, somr iu afablement. 

— Es d i r que l i ha plagut? — m'ha d i t . 
— M i r i : si vo l venir , d iumenge v inent 

m'estrenen els de r « O r f e ó C a n i g ó » el Tribut 
de sang a l 'A teneu . Veyam si l ' a g r a d a r à . . . 

EL DIUMENGE SEGÜENT 

En bona fè. Saperas, si que m'ha agradat 
el teu Tribut de sang. 

S i , m 'ha agradat, p e r ò d 'una manera 
intensa, car m'ha donat s e n s a c i ó de reali tat , 
d 'una realitat que es l'aplec de tres realitat^: 
una realitat bella, una real i ta t punyenta , 
una realitat airada, les quals v i u q u i es fer-
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vent aud i to r de ton f ruy t pr imerenc , y de 
feconditat selecta. 

Y ara, t u , l l eg idor de mes lletres, no 
creguis que lo que dic es fill d 'una amistat 
barroera: lo que dic es fill d 'una fina obser
vac ió , o s i n ó l legeix. 

REALITAT BELLA 

C o m una poncella que s'esbadella; com 
la n a i x e n ç a de l 'auba en u n cel d i à f a n , se 
reb una bella i m p r e s s i ó que's desclou, que's 
destrena lentament . 

De l ' incomplexe ignorancia del m o t i u se 
passa a la complex i t a t del coneixement del 
mate ix ; del bell p r imer m o t i u , la p r imera 
reali tat be l la . . . 

Y d ic a la p r imera reali tat bella p e r q u è 
ella enclou en una m ú s i c a , que d i u de dret 
al cor , totes les belleses d 'uns amors, totes 
les hermoses senzilleses d ' u n i d i l i . 

S í q u e ' n d i u de belleses de la p r imera 
reali tat la m ú s i c a d'en Saperas, p e r ò les d i u 
tal com es e l l , d 'una manera ingenua. D i u 
que « l a C i ó estima a u n . . . que l 'estima 
m o l t . . . que com e l l no 'n veu u n a l t re . . . que 
ella es to t amor pera e l l . . . » 

REALITAT PUNYENTA 

L 'aca lorament d 'un fet d o l o r ó s , el do lor 
d 'una real i ta t , l ' amant que's m o r d 'anyo-
r a n ç a . . . 

O h el fervent aud i to r que rebs aquestes 
sensacions, que sents estrenye-t el cor y nuar-
set el co l l d 'angoixa , ¿no la sents clara una 
e m o c i ó d ' i n d i g n a c i ó contra q u i es la culpa 
d'aquesta reali tat punyenta que ' t fa v iure 
en Saperas? 

Y en Saperas se veu que sent ab t u , car 
es son sent iment espontani , y maleeix a q u i 
es la culpa d'aquesta real i tat , fent-nos v iu re 
una 

REALITAT AIRADA 

Y aqu i la seva obra pren una grandios i ta t 
d in t re l ' i ra ma leh idora , una grandios i ta t 
vigorosa fóra de tot encarquerament del 
convencional isme efectista: pren una g ran
diosi tat real. 

A b l 'oyent , maleeix ab el to de ju tge de 
in iqu i t a t s , y l'esperit s 'extremeix espaordit . 

C O M P L E X E 

FORMA 
ALS ENCORATJADORS DELS JOVES 

FORMA demanen els bui ts de cervel l , forma 
demanen els ineptes fracassats per iner

cia cerebral . Q u è Is quedaria an aquests si 
no fos lo que ells en d iuen forma? S ó n 
com un t r o ç d'arbre corcat que per entre 
ses fibres no hi passa s a ó . Busquen la forma 
p e r q u è no tenen à n i m a , busquen laclareta t 
p e r q u è v iuen en la fosca. 

Els u l l s els couen com aquells gitanos 
que, t en in t granulac ions , tenien de pas
sejar-se duran t la n i t , p e r q u è no podien 
resistir la l l u m del d ia . Quan veuen una 
à n i m a que's manifesta exhalant vida de la 
mena de manera que ho fan els que són sin
cers, sense vestir les vu lgar i ta t s m é s e s tú 
pides am fo rmula r i s inventats per altres, 
sent int e s c r ú p o l per lo que no es seu, aquests 
de la forma que, poc escrupulosos, i n q u i -
beixen les banalitats m é s l i n f à t i q u e s , són els 
que cr iden ab cr i ts es t r identsy mal entonats 
contra la r u t i n a , ú n i c medi en que v iuen 
ells: fan com els bous calats d i n t r e ' l fanguer, 
que com m é s es l 'esforç pera sort ir-ne, m é s 
s'hi enfanguen. 

Pobrets! Q u i n a l l à s t i m a fan! Sempre 
arrocegats per terra com els l l imacs , deixen 
el rastre de sa baba llepissosa. 

El ls no hi poden v iure en el medi dels 
artistes, no h i són in ic ia t s : per a i x ò treuen 
el seu ver í . L ' à n i m a , quan h i es, se mani 
festa per sa r a ó na tu ra l , ú n i c p u n t de vista 
dels artistes, que no veuran may els mate-
rialisats, els e m b r u t i t s en el f o r m u l a r i dels 
ineptes, dels impoten t s , dels incul tes , dels 
l imfà t i c s , dels cret ins . 

A n i m o i à n i m a , j o v e n t u t ! 

j . v . C O L O M 1 N A S 

FULL D'UN «MARI PASSIONAL* 
12 Janer igo6 

F INS al moment que l ' idea d'escriure-t ha 
v ingu t a donar-me una s o l u c i ó pera de

finir les meves divagacions, no m'era possi
ble re l l cx ionar serenament sobre les inespe-
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rades d i l i cu i t a t s que s 'havien interposat en
tre nosaltres. 

En c a ò t i c a c o n f u s i ó tots els records ama
bles que t inc de l u venien a obsessionar-
me pera demostrar lo etern del teu amor . 
P e r ò com si una nuvolada e n f o s q u í s l ' h o r i t 
zó dels meus somnis , les veus extranyes que 
em parlaven de t u se congriaven a m e n a ç a 
dores pera nostres sent iments y pretenien 
demostrar-me que no era pas en la teva 
à n i m a on jo t robar ia l ' i ngenu i t a t pera repo
sar-hi la meva. 

Jo'ls t inc od i a les veus falses que m u r 
m u r e n x iuxe jan t , infi l trant-se traidores en 
les orelles obertes a tots els s ò n s de la Natu
ra; y vo ld r i a c o n è i x e r la boca que remuga 
en la fosca ses ca lumnies pera fer-la ob r i r 
desesperadament en cerca de l 'aire que ' l s 
meus d i t s , a l ' e s i r è n y c r son c o l l , p r iva r i en 
d 'entrar en els seus p u l m o n s . 

Parlaven de t u aquelles boques, troce-
jant ie ab les,dents esmolades per l 'enveja 
y escupint-tc innobles . Y les l l e n g ü e s des
t r u ï e n tes v i r t u t s y escrivien molles de ba
bes mi l s insul ts de despit en la blancor de 
ta puresa. 

T u l lavors has passat vora m e u . Has co
negut com deyen ma l de tes perfeccions en 
la ganyota d 'aquel l rostre h i p ò c r i t a s imula 
dor d ' u n somr iu re . Ho coneixies al mi ra r -
me confiada, sabent que no podia fer cas 
d'aquelles paraules. En aquel l m o m e n t 
m has t i n g u t l l à s t i m a p e r q u è yna cortesia 
obl igada m ' imped ia c loure aquella boca, y 
lo ignorat dels nostres amors me pr ivava de 
defensar-te ab 1 arrogancia dels enamorats 
mitg-evals so r t in t a l l u i t a r pera l ' hono r de 
Ta imada . T u has vo lgu t que jo no p a r l é s . Y 
u n s o m r i u r e teu calmava' ls meus odis. He 
perdonat . 

D e s p r é s , en la so l i t u t de ma cambra , 
l l i u r e del magnet isme dels teus u l l s , l l en 
ç a v a de m i tots els records, els inexpl ica 
bles detalls nostres, viscuts en unes mate i 
xes jornades. No he v o l g u t conservar-nc 
cap, n i ' l del moment i nob l idab l e que'ns 
revela la suprema joya . 

Aquel les veus ressonaven en mes orelles, 
barrejant el teu n o m ab les m é s grolleres 
ca lumnies . Satir isaven el teu n o m , que en 
sos l lavis tenia s ò n s extranys , com de x i u l a r 
estrident y mofeta, de fastigosa c a n ç ó pat i

bu la r i a . Y en vergonyofa competencia afe
gien cal i f icat ius a tes v i r tu t s y degradaven 
les teves g ràc i e s ab d i m i n u t i u s env i l i do r s . 
Eres arrancada de m o n cor y b r u t a l m e n t 
l l e n ç a d a al fang del v i c i , d 'on les meves 
mans pietoses et r ecu l l i r i en pera reconfor
tar-te. Y mos ul ls no vo l ien veure-t en el 
d o l o r ó s spoliarium ont eres arrocegada; y 
els l lavis meus se tancaven for tament pera 
no cr idar- te pel teu n o m . Les meves mans 
no ar r ibaven a lo p tofon de l ' ab im en que 
havies caigut . 

Sols mes orelles eren obertes a les veus 
extranyes y als ecos de les paraules falses 
que repercut ien en m o n cervel l ab pesada 
m o n o t o n i a . 

Necessitava l l i u r a r - m e d'aquestes visions 
y em sentia feble pera conseguir-ho. Ets 
perduda pera m i . 

No podent resistir m é s aquel l a l l unya 
ment entre.nosaltres, m i g r a n t - m e d in t r e la 
cambra, el cos abrusat per una febra inqu ie 
tadora, he sor t i t al carrer pera veure si ' t 
t robava. C a m i n a n t a l'atzar he passat les 
hores d'aquesta tarda plujosa; y les persia
nes de casa teva eren closes cada vegada 
que he passat pel davant . M ' h a u r i a fet tant 
de bé veure-t a t u en ton b a l c ó en la mate ixa 
indolenc ia ab que' l meu record te trobava 
darrera'ls vidres. P e r ò t u , i gnoran t el meu 
desfici, has restat cn ta cambra fent labors 
conventuals o eres a cases amigues en t r e t i n 
guda en visites compl imentoses . 

OCTAVI P E L L C U F F l 

D E PASQUA F L O R I D A . 

Si ho s abés s iu lo q u e ' m plau la Pasqua, 
la bel la arcada de flors del verger de 

p r imavera ! 
Per m i es el p r imer somr iu re p r imavera l , 

es per m i ' l p r i m e r i d i l i de cada any. Jo só 
enamorat de la naturalesa, y aquel l d ia la 
festejo y só satisfet de lloances de sentir el 
gran coral que s'aixeca d 'entre l ' humani t a t 

. en la bella n i t de Pasqua F l o r i d a . 
Jo só enamorat de la naturalesa y aquel l 

dia la festejo: es m o n festeig un per l longat 
somr iu re fill d 'una c o n t e m p l a c i ó apassio-
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nada; jo só satisfet del gran coral que 
s'aixeca y cm mostra del meu amor belleses 
y belleses. 

Enguany la Pasqua I he gaudida a p l c r : 
ella m'ha omplena t de d o l ç o r s , ha fet el meu 
somriure obert, fins a cansar-me les galtes. 
Vos dic que he somr igu t de gust! 

Enguany he senti t refilar infants, y les 
seves cantades m'han tant trasportada l 'à
n ima , que no m 'han deixat o u r e ' l coral de 
lloances, p e r ò m'ha fet sentir la naturalesa 
mateixa, car elles (les cantades) han t i n g u t 
l 'espontanitat d 'ella, la v i b r a c i ó d'ella y tota 
la seva alegria, el seu i d i l i . 

Els petits refilaires portaven una panera 
tota guarnida de flors y cintes virolades que 
semblava l ' emblema de l lu r s cants r iolers . 

S i ' l s h a g u é s s i u sent i t ! Cantaven l lu r s 
c a n ç o n s , t renant les veus dels uns ab les dels 
altres, fixes els ul ls en en Giber t , aquel l 
jovencel que, a mida que cantaven, els anava 
d ien t les belleses de l lu r s cants ab els u l l s , 
ab les mans, ab els posats, ab tot e l l . 

A bon cert, senyor Graner, que n 'enjo-
y à r e u de cors en la vetl la del dissabte en el 
P r inc ipa l . 

E. M . 

L L E U G E R E S M E L O D I E S 

X X I I 

L'aigua compassiva 
fa petons encar... 
T u li dius lasciva, 
y el teu cor avar 
serva en el fons, viva, 
la cançó del mar. 
Verge pensativa, 
com sabs que es amarg? 
Oh, les blanques veles 
apareixeran! 
T u , qui may anheles, 
viuràs anhelant. 
No ploris encar, 
albi l l i r del mar! 

X X X V I 

Per què esteu tant trista? Ploren 
les flors oblidades. Ara 
cauen del cel prometences. 

Per què esteu tant trista, amor? 
Els vostres somriures moren 
y son somriures encara... 
Refresquem les nostres penses 
am l'aigua salada, amor! 
Davant del mar sempre resa 
la tonalitat vibrama 
que fa oblidà'l temps passat. 
Allí tindrem la grandesa 
del sentimeni que s'encanta 
cantant a l'elernila'. 

p. PRAT G A B A L L l 

L L I B R E D E L S E N A M O R A T S 
D I E T A R I D'UN P O E T A 

E s m i t j a n i t . O b r o ' l f inestral , y d 'una 
ullada he resseguit l'espay que'ns v o l 

ta. A baix al carrer, qu ie tu t de fossa; dal t 
del cel b l a u , m i s t e r i ó s v iure dels astres que 
segueixen el cami med in t la n i t de b o n a n ç a . 
Recolso ma testa en les febroses mans y 
deixo q u e ' l meu cervell d i v a g u i pot-ser en 
les regions de lo desconegut. 

La S è u pausadament senyala hores. 
U n ven t i j o l s 'emporta'1 ressò de les cam

panes, el ven t i j o l fresc d 'una n i t clara y 
hermosa. Regna altra v o l t a ' l s i lenci . 

E l raig de l l u n a banya en r i u d'argent 
les copes de les cases del meu h u m i l carrer. 
Gua i t o fit a fit l'astre bell de les nits d 'amor, 
el guai to fit a fit y l i somric . Que e l l desde 
a l l i dal t o v i r a ' l pla y les serres, y la seva 
vida es eterna; que el l recul l les complan -
tes del bells amants , y els bells amants ens 
embada l im contemplant - lo . 

Q u è deu fer el la? D o r m ? S í : d o r m en 
somnis d ' à n g e l , benhaurals de poesia. Q u i 
sab si's recorda de m i . O h ! S i : la mirada 
in t r igan ta de sos ul ls m 'han d i t m é s d 'una 
vegada que ha pensat en m i . . . m é s en clar 
dia, quan regna ' l mi s t e r i , quan v i u en el 
m ó n de falsia y engany; m é s en la n i t deus 
d o r m i r p rofondament en una d o l ç a són 
que ' t fa un moment d 'una n i t l larga y 
pesada... Q u è deu fer ella? D o r m ? 
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D o r m , d o r m , à n g e l d 'amor! 
El ra ig de l l u n a deu banyar cl teu casal. 

D i t x ó s de t u , b r i l l esplendent que pots en
trar dins la cambra d'ella y pots besar-la 
amorosament , petonejar la força , m i ra r - l a 
fit a fit com jo a t u ' t m i r o . Astre de la n i t , 
estima-la com jo l 'estimo, y j u r o aimar-te 
si en cambi fas que recul l i s solament el meu 
nom d i t per uns l lavis en somnis. 

A m o r ! . . . Be l l amor que 'ns balenes al 
v iu re , amor , a juda-m, p e r q u è jo est imo, no 
sé si en la fo l l ia y d e l i r i , o en la trista rea l i 
tat que'ns fa de c a m í en la nostra vida . 

Es mi t j a n i t . . . S i l enc i ar reu , q u i e t u t . . . 
E l cansanci 'm demana r e p ò s . . . y ' m l l e n ç o 
d a m u n t del l l i t pera somniar d o r m i n t lo 
que he somnia t despert. 

Es mi t j a n i t . 

Dia alegre, h e r m ó s . . . E l parc resplen
dia de l l u m , l l u m de festa, l l u m de v ida . 

Segueixo a poc a poc a la ven tu ra . 

A v u y es festa y no t 'he vist . 

T o t - h o m va alegre; t o t - h o m , e n d i u m e n 
jat, se b r e ç o l a en la b o n a n ç a del d i a . . . 

Y jo segueixo a poc a poc pensant en t u , 
recordant-te, desitjant-te. 

Que gent hi havia en el parc! Que gent 
h i havia aquel l m a t í d ' h i v e r n ! Jo , que 
buscava, que vol ia soletat pera pensar sols 
en t u , t robo gent , b u l l i c i , e x p a n s i ó , colles 
d ' infants j u g a n t , parelles d 'enamorats, y en 
un reco dels ja rd ins dos vcllets asseguts a 
l'escalforeta del so l ; dos vellets: e l l , r end i t , 
extenuat de tants anys de l l u i t a , amb u n 
somr iu re ais l lavis , somr iu re de bondat , del 
que v i u en santa r e s i g n a c i ó d 'haver com
plert el seu c o m è s en la v i d a ; el la , una 
ombra vaga, perduda, d 'aquella, joventu t 
tant a l lunyada , p e r ò inesborrable ' l seu pas 
en el recort . Y el l m i r a ' l sol , y alia m i r a an 
e l l . S'estimen?.. . S i : s'estimen, van trobar-
se quan eren joves, y vellets, ben jun ts , vo
len acabar el romia tge de la v ida . . . S'esti
men y sos óssos d ' infant altra vol ta cerquen 
el foc del sol en la fredor h iverna l pera que 

no s 'apagui 'I ca l iu de l ' amor . S'estimen 
p e r q u è el l m i r a ' l sol de potenta l l u m , em-
badal in t - s 'h i , y ella mi ra an e l l com quan 
era jove. Y el vellet s'aixeca, l leuger, ab 
da l i t , y la velleta amb es fo rç , ajudat per e j l , 
que hi fa bracet ajudant- la a caminar . L ' u n 
ben aprop de l ' a l t re , com quan eren joves, 
s 'a l lunyen ab compte , m i r a n t la sorra que 
no ' l s t r ae ix i , y s 'a l lunyen, y ' l sol , projec
tant-se, d i b u i x a en l ' ombra la si lueta dels 
dos cossos jun t s , ben jun t s . . . 

Y , vès com som fets els poetes, he pen
sat en tu , y fins he desitjat a r r ibar a ve l l , 
pera cercar el Parc, pera con templa r el sol , 
pera que t u ' m m i r i s , pera que 'ns est imem, 
pera ajudar-te y pera que m'a judis quan les 
forces ens d e i x i n . . . L ' a m o r may ha de dei
xar-nos: c o r o n a r à , quan siguem vells, nos
tres argentades testes. 

Ja són l l u n y , ja ' ls he perdut en u n re
vo l t de j a r d í . Segueixo a poc a poc, recor
dant an ells, recordant-te a t u . 

A l meu davant t robo una senyora her
mosa, bonica , al ta y ben feta; m é s a v a l l , 
una n i ñ e r a y u n pet i t bailet . La senyora, 
sola, com cada d iumenge , y , com cada d i u 
menge, passejant-se, fent temps, fugint de la 
gent, aturant-se a q u í , aturant-se a l l à . P e r ò , 
per que tant sola! M ' h a mi ra t , y en sos ul ls 
apar que he l leg i t la seva p regunta : 

—Per q u è tanta soletat? 
Y jo , abaixant els ul ls , no m'hc vist tant 

sol com ella, com ella, casada pot-ser pel 
d iner y abandonada en cl d iner , mentres el 
seu home buscava la d i s t r a c c i ó l l u n y d 'e l la . 
He sentit una queixa d ins el meu cor, y ben 
apleret he r e spòs : « O h , sí! T ' e s t imar ia , t'es
t i m a r é . No veus que, encara que no' t vegi , 
vaig ab tu sempre, sempre, fins a la m o r t , 
p e r q u è , encara que d 'un dltre, el meu pen
sament serà sempre ab t u , ab t u , i lus ió dels 
meus s o m n i s ? » 

Y existeixes tu? S í , t 'he vis t , te conec, y 
fins t u ' m coneixes... Y ho sabs que no he de 
t rahir - te . . . Y t u ' m t r a h i r à s ? V e u s - a q u í ' l 
dubte . 

Dia alegre, h e r m ó s . . . El Parc resplendia 
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de l l u m , de festa, de v ida . Segueixo a poc a 
poc... Dos vel le ts . . .e l so l . . . la desconeguda... 
t u . . . y no t 'he v i s t . . . 

Y segueixo a poc a poc pensant en t i i , y 
el sol , escalfant-me, em d ó n a vida, l ' o m b r i u 
fret que glaça m'esgarrifa. . . y penso en t u , 
en el desengany, en el dubte . . . 

Una rosa a cada galta, cabellera extesa, 
intensa mi rada . . . Ets t u : n o ' m cab dub te ; 
ets t u qu i has torbat el meu s o m n i . . . Ysabs 
q u è somniava? U n a donzella rosada de 
galtes, d 'u l l s negres y cabellera extesa. 

Seguiem passeig avall un meu company 

y jo-
— Es tr is t passar pel m ó n . 
— O h ! N o , si s'estima. 
— L ' a m o r no existeix. 

He vist u n cotxe blanc, una caixa blanca 
y una corona de flors naturals . La caixa, 
podrint-se; el cos, cendres, y la corona de 
flors s ' es fu l ia rà , y l ' amor s egu i r à ' l seu cami 
e ternalment . 

Y jo he l l ença t una l l à g r i m a pensant en 
t u , y m 'han fet mal les paraules de l ' amic . 

— S í que existeix l ' amor . 

t. L. B R I C H S Q U I N T A N A 

(Acabarà) 

****************************** 
B E L L S A C T E S E D U C A T I U S 

(Acabament > 

L ' amabi l i t a t de D. L l u í s Graner ha obert 
als noys de les « E s c o l e s del Dis t r ic te 

s e g o n » les portes del Tea t re P r inc ipa l , y ja 
per dues vegades han f ru i t dels bells espec-
tacles-audicions que a l l à ' s donen . C o m a 
e s t í m u l de l l u r a p l i c a c i ó y p remi a l lu r s 
estudis y conducta a l ' aula , han rabejat l'es
peri t en les prodigioses gestes d'El Comte 
Arnau, s'han interessat joyosament en l'a
ventura é'Els Ires Tambors y han estat 
corpresos d ' e m o c i ó per la t r à g i c a fi de la 
princesa de L a vreso de Lleyda, barrejant-
se ab tant variades impressions la de l ' enc í s 
que produe ix l ' a r t de la terra magis t ra lment 
interpretat com ho es en aquel l teatre. 

La generosa acc ió de D . L l u í s Graner ha 
omp le r t d ' agrah iment el cor dels a lumnes 
afavorits, y , pera o fe r i r -n 'h i una petita mos
t ra , feren que v is i tés el l les Escoles y l 'obse
quiaren ab alguns dels cants que executen, 
donant - l i abans la benvinguda en Joan Ca
sas ab aquestes paraules: 

« S e n y o r Grane r : 
»iMay m i l l o r o c a s i ó que aquesta pera 

demostrar-vos el coral afecte que us t e n i m 
per les atencions que de v ó s hem rebut . 

»Ja que us heu d ignat venir-nos a veure, 
escolteu lo que 'ns d i u el cor, al rebre-us 
car inyosament en el temple de ia nostra 
e d u c a c i ó . 

» S í : escolteu q u è ' n s d i u : 
» A v u y visi ta vostra casa educadora 1 ho

me que's desviu pera oferir a les gentades de 
Barcelona espectacles d i fund idors de la mo
ral y la cu l tu ra , en r iqu i t s ab totes les mag
n i f i cènc ies de les arts, fent a ix í s de l'escena 
la m é s perfecta escola del gust y de les bo
nes costums. 

» P i n t o r d i s t i n g i t , c a t a l à d ' in te l igencia 
conreuadiss ima, se daleix pera escampar 
entre sos compatr ic is l 'a l t concepte que e l l 
té de l 'ar t , a fi de que serveixi de sòl i t fona
ment al palau de la fu tura grandesa de la 
nostra estimada terra , ab que e l l somnia . 

» D e l s hermosos espectacles de son teatre 
tots ne t e n i m coneixement , p e r q u è sa noble 
generositat ha vo lgu t fer-nos els f ru i r m é s 
d 'una vegada, com penyora de la s impat ia 
que per nosaltres sent. 

» Q u e l i estem cora lment reconeguts ja 
l i hem d i t abans. M é s repe t im- l i ara ab 
tota l ' à n i m a . 

« G r a n s m e r c è s per vostra bondat , senyor 
Graner . 

« A l t r a m e n t , pot-ser v ó s , senyor Graner , 
no sabeu una cosa. Nosaltres, m é s o menys 
b é , t a m b é sabem cantar, p e r q u è a q u í , en 
aquesta casa, ens ensenyen un xic de tot lo 
que dignif ica y enlaira l 'esperit. Ja us ho 
mostrarem ara mateix, si us plau d'escol
tar-nos. 

»Y v o l d r í e m fer m é s encara. Si p o g u é s 
sim fer sentir en el vostre teatre unes joyo-
ses caramelles que fa dies aprenem, ¡ a b 
q u i n gust les re f i la r íem la n i t de la v ig i l i a 
de Pasqua davant del n o m b r ó s p ú b l i c que 
o m p l i r à segurament aquella e s p l è n d i d a 
sala! 

» ¡ C o m ens afalaga l ' i l u s ió d'associar el 
nostre pobre cant a la justa anomenada 
dels bells espectacles Grane r ! 

« ¡ C r e g u e u que fa r íem lo possible pera 
que la vostra d i s t ing ida concurrencia no's 
p e n e d í s d'haver-nos escoltat! A r a , vós deci
d i r e u . 

» D e qualsevol manera que s igu i , sapi
gueu que en aquestes « E s c o l e s del Distr ic te 
s e g o n » may se us ob l ida . 
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» R e b e u , doncs, avuy , la m é s afectuosa 
benvinguda en elles, senyor G r a n e r . » 

Fondament c o m m o g u t , r e m e r c i à d i t 
senyor les falagueres frases a n 'e l l dites y 
a c c e p t à de bona gana la p r o p o s i c i ó que se 
l i feya; y el p ú b l i c b a r c e l o n í aplegat en el 
Tea t re Pr inc ipa l d e m o s t r à ab sos ap laud i 
ments la complacencia ab que sentia ' l Dis 
sabte de G l o r i a les refilades dels petits can
taires. 

Aquests donaren aquel la n i t son t r i b u t 
a la t r a d i c i ó escampant la joya de la Pasqua 
F l o r i d a ab les alegres notes de Les Carame
lles dels In/anís, Els tres Tambors, E l mal 
Caçador, Les Aloses y L a Marruixa, que 
cantaren, alternades ab L a Pasloreta y les 
c a n ç o n s d'entrada y sor t ida de classe, en 
diferentes cases de la c iu ta t , rebent a tot 
arreu lloances y obsequis que ab seguretat 
jamay ob l ida ran . 

D'aquesta manera, ab actes hermosos y 
ennob l idors com els que queden ressenyats, 
eduquen y refinen l lu r s s e n t i m e m s e l s a l u m -
nes de les « E s c o l e s del Dis t r ic te s e g o n » . 

E. G . Y H . 

CRONICA D'ART 

T E A T R E S 

P R I N C I P A L . — Fra Gari, v i s ió en c inc a uadros, l letra d'en Xav ie r V i u r à , m ú s i c a 
e l ' E n r i c More ra . E x i t espontani , y en bona 

fe que s ho mere ix , par lant en general. A r a , 
si havem de fixar-nos en el detal l , haurem 
de fer constar que ' l mestre Morera no ha 
s igu t massa afor tunat : es poca cosa per q u i 
recorda l ' a l t ra manera de composar del 
nostre mestre. La lletra e s t à bé . Potser en 
V i u r à s'ha l l iga t massa en la llegenda y n'ha 
sor t i t a i r ó s . Els artistes, el dia de l'estrena, 
malament , dolent-se dels pocs ensajos. La 
p r e s e n t a c i ó , e s p l è n d i d a , com sab fer-ho'l 
nostre Graner , que a la feina d'empressari 
h i l l iga ' l t rebal l y sent iment d 'art ista. Les 
decoracions, boniques: solament Vapoteosts 
no ' l t robo prou gros, com haur ia pogut 
é s s e r . P e r ò F r a Gari d u r a r à en el ca r te l l y 
p l a u r à , p e r q u è , en con jun t , fa efecte y es 
ben bonic . Y ens agrada q u e ' l P r inc ipa l 
s o m p l i , y es just que an en Graner se l i 
cor respongui ' l seu desinteressat t reba l l . 

A n u n c i e n concerts de ^rans artistes, dels 
quals els amants de la m ú s i c a estaran força 
contents . En Risler y en Paderewski són 
grans firmes. El nostre c r í t i c musical ja us 
en p a r l a r à als que per descuit deixareu de 
c o m p a r è i x e r al P r i n c i p a l . — B. 

R O M E A . — Gira-sol, comedia ben es
c r i t a , nota sent imenta l , potser e q u i v o c a c i ó 
de l 'Iglesias, que no's po t negar lo m o l t que 
v a l , p e r q u è l 'Iglesias val de d e b ò . Elsartistes, 
discrets, no m é s que discrets; la p r e s e n t a c i ó , 
pobra, esquifida. E l p ú b l i c a p l a u d í força , 
c r idan t l 'autor a les taules varies vegades. 
— R. RIERA Y SOLÉ. 

L I C E U . —Bruniselda, l le t ra de J. Puig-
dol lers y A r t u r Masriera, m ú s i c a del mestre 
M o r e r a . E l nostre c r í t i c musica l , delicat de 
salut com e s t à , encara que assis t í a l'espec
tacle, no ha pogut fer-nos la ressenya de 
l'estrena. A l ' e n d e m à s e g ü e n t , quan vaig 
anar- l i a buscar les quar t i l l es , va prometre-m 
ocupar-sen l l a rgament en a l t ra o c a s i ó , l i m i 
tant-se a dictar-me una i m p r e s s i ó general . 

« L ' o b r a , pera m i , no es comparable am 
VEmporium. H i ha t r o ç o s bonics y sent i-
d í s s i m s ; p e r ò , en conjunt , no capt iva ' l p ú 
b l i c . Potser en Morera no t r o b à p r o u ins
p i r a c i ó en el l l i b r e t ; potser en More ra no 
vol ia fer m é s de. lo que ha fet. . . I n d i s c u t i 
b lement que s'hi veu la m à del mestre, y 
a i x ò es sempre una garant ia pera que ' l p ú 
bl ic l i t r i b u t i , en r e c o r d a n ç a de q u i es, ova
cions y ovacions. 

» L ' a r g u m e n t es gastadissim, vu lgar , y 
encara, d in t re a i x ò , haur ia pogut ésser ben 
portat; m é s no ho es: entre ' I senyor Pu ig -
dollers y el senyor Masriera han m i r a t q u i 
s'hi l l u n í r i a menys, y a i x ò , sens dubte , ha 
sigut per jud ic i pera'l mestre More ra . 

» L a d i r e c c i ó , bastant justeta; la mise en 
scène, justeta; els artistes, m o l t r e b é : no ha de 
dir-sen res tractant-se d'artistes de pr imera 
m a g n i t u t . 

»Y l ' ap laud imen t m é s gros a l 'Empresa 
del L i c e u , que s'ho mereix força , ja que, si 
ha d'estrenar, m é s val que 'ns p o r t i Em-
porium y Bruniselda, que no Toscas y c o m 
panyia . 

» V o l d i r l 'Empresa que no s 'hauria pogut 
cantar en ca t a l à aquesta darrera obra? S í , 
p e r q u è la gent que haur ia pogut protestar 
es aquella de la « t e r t u l i a l i ce í s ta» , la mate ixa 
que acut al teatre y lo de menys es l'espec
tacle de les t a u l e s . » 

Nostre c r í t i c musical no d i g u é m é s , 
p rometen t ocupar-sen l la rgament , y a q u í 
acabo jo . — R. RIEBA. 

P I N T U R A 

SALÓ PARES.— En la p r imera setmana 
d'aquesta quinzena han cr ida t l ' a t e n c i ó del 
p ú b l i c , al S a l ó Pa ré s , les obres dels senyors 
G o i t i a y Biosca, y la Senyera del O r f e ó de 
Ies « E s c o l e s del Dis t r ic te s e g o n » . 

E l senyor G o i t i a , que es un jove m e x i c à 
que's t roba a Barcelona pera c o n t i n u a r els 
seus estudis d ' A r t , c o m e n ç a t s en sa terra, 
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ha presentat u n bonic aplec de d ibu ixos y 
algunes notes de color . 

L o que ressalta m é s en sos d ibu ixos es 
la senzillesa ab que són fets, sense buscar-hi 
efectes extranys n i v iolents , concretant-se a 
trasladar f idelment al paper lo que a l c a n ç a 
sa vista, ab b á s t a n l a fermesa y mestr ia. 

Els estudis d'edificis y recons de Bar
celona ant iga, els que té fets de Montser ra t , 
Montseny y La Gar r iga , c l del temple de la 
Sagrada F a m i l i a , y altres que no recordem, 
són p r o u pera acreditar- lo com a d i b u i x a n t . 

En les notes de co lor no 'ns ha agradat 
tant . 

L o con t ra r i de lo exposat pel senyor 
G o i t i a es lo del senyor Biosca. 

A b condic ions sobrades pera d i b u i x a r 
correctament , deixant-se portar de l ' ima
g i n a c i ó , s'ha preocupat m é s de l ' i m p r e s s i ó 
que de la c o r r e c c i ó de l i n i a , lo que fa que 
la seva obra resul t i que lcom difusa y falta 
de ver i ta t . 

T r o b e m , no obstant, bastant encertats 
els seus estudis de figura. 

Ens congra tu la rem de que en una a l t ra 
e x p o s i c i ó poguem alabar les seves produc
cions sense reserva. 

Es ver i tablement hermosa la Senyera de 
l 'Or feó de les « E s c o l e s del Dis t r ic te s e g o n » . 

E l projecte es del d i s t i ng i t arquitecte en 
L l u í s D o m è n e c h y Montane r , y l ' e x e c u c i ó 
(que es e s m e r a d í s s i m a ) es deguda a u n aplec 
de senyoretes catalanes, al cap de les quals 
figura la senyoreta C o n c e p c i ó Va l l e scà y 
Soca. 

T a m b é han c o n t r i b u ï t a la con fecc ió de 
di ta Senyera la casa A . y A . S a n t a m a r í a , 
que ha fet el coronament de meta l l , y la 
casa Benet M a l v e h y , en el t rebal l de pas
samaneria. 

Poden estar joyosos els que componen 
el c i ta t O r f e ó , p e r q u è posseeixen una ver
dadera joya d 'art . 

L ' E d u a r d F i o , un quadro ab una nena, 
m o l t ben estudiat, y en T a m b u r i n í u n 
quadro d ' in t e r io r ab figures. 

En R o m à Ribera té a l 'aparador de Can 
Robira un quadret a l ' o l i ab una figura de 
d ó n a , m o l t elegant de l ín ia y p o l i t d'exe
c u c i ó . 

EXPOSICIÓ BRULL. — En el sa ló dels se
nyors Figueras, Esteva y Successors d 'Hoyos 
ha exposat el d i s t i ng i t p in to r en Joan B r u l l 
una notable co lecc ió de obres, en les quals 
el seu .autor ens mostra un cop m é s el seu 
talent en l ' exp res s ió de les figures y en la 
dolcesa del c o l o r i t . 

Sent com es en B r u l l conegut del p ú b l i c 
b a r c e l o n í , no 'ns en t re t indrem en expl icar 
la seva manera de fer: sols d i r em que en 
aquesta darrera e x p o s i c i ó , algunes de les 
seves obres tenen m é s v í g o r o s í t a t de color 
que lo que c o n e i x í e m d'ell fins ara, lo que 
ta que, sense perdre en res la poesia que 
sab i m p r e g n a r - h i , t i n g u i n m é s v ida , y , per 
lo tant , result i la seva obra m é s verista y 
m é s acabada. 

E S C U L P T U R A 

En l 'aparador de can Masriera y C a m 
pins hem vist un bonic ag rupament en 
bronzo t í to la t Consuelo, obra d ' A . Parera 
digne per tots conceptes d'esser admi ra t . — 
A . MOYA CARULLA. 

****************************** 

E N P E R E D'A. P E N Y A 

Aquesta ú l t i m a setmana a Can P a r é s 
han o m p l e r t la testera del S a l ó ' l s artistes 
senyors L l i m o n a , Baixeras, Ivo Pascual, 
L a u r e à Barrau , E. F io y T a m b u r i n í . 

En L l i m o n a es el que major nombre de 
quadros h i exposa, executats ab la fermesa 
ae d i b u i x y co lor ab que ell sab fer-ho. 

En Baixeras hi té u n quadro força s im
p à t i c : una pastorela en t r emi tg del seu ramat, 
p in ta t ab mol ta gentilesa y ab una finesa de 
l l u m ext raord inar ia . 

En L a u r e à Bar rau , d u g u é s aquareles, 
l 'una representant una noya tocant la ban
do l ina y l 'a l t ra una noya ventant-se, fetes 
totes duges ab m o l l a gracia. 

L ' l v o Pascual, tres quadrels represen
tant pa ísos nevats. 

Ma l lo rca ha perdut ú n de sos fills pre-
clars, y en el l les l letres catalanes han perdut 
a l t re entusiasta conreuador . Anys ha q u e ' l 
seu delicat estat de salut l i pr ivava de tre
ballar l i t e r à r i a m e n t ; p e r ò en e l l , a l l í a M a 
l lorca , la nostra l lengua tenia ferm p u n t a l , 
y bé p o l dir-se que mo l l s dels joves de v à l u a 
de l'escola m a l l o r q u i n a són fills del seu 
exemple. A l cel descansi 'l bon mestre. 

L ' A L B E R T COTÓ 

Sembla que la m o r t f e ineg í , y es cert 
que treballa de ferm, robant als fills entu-
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siastes de la nostra terra. Figuerenc y de 
fami l i a .de m ú s i c s , en C o t ó ha fet l l u i r el 
seu estimat n o m al parlar de m ú s i c s cata
lans. A . C. S. 

L L I B R E S 

A l a t a l e y a y F e y n a v e l l a . — 
S'han posat a b d ó s l l ibres a la venda, i m 
presos a « L a R e n a i x e n s a » . Els amants de 
les nostres lletres estem de bones. E n Pere 
Aldave r t se recorda dels que l legeixen. A r a 
es na tura l que ' ls que l l ege ix in , y sobre tot 
recordin aquel l q u o t i d i à t rebal l del d i a r i 
L a Renaixensa, se record in del popular 
periodista. 

Dels dos l l ibres no sabriem q u i n escul l i r . 
L ' u n es el t rebal l d'altres temps recopi la t 
avuy com a ric present als seus admiradors , 
que en l 'Aldaver t h i veuen 1 home de sempre, 
el c o n s e q ü e n t , l ' i n f l ex ib le , l 'enemic del cen
t ra l i sme y de moltes altres coses... L ' a l t r e 
l l i b r e es la c o n t i n u a c i ó d 'aquel l t r eba l l . Y 
ells dos demostren el talent y l 'experta m à 
del seu escriptor. La tasca de l 'escriptor, en 
e l l , es la del sacr i f ic i : ha nascut pera Cata
lunya y per Ca ta lunya trebal la . T a n t com 
ha representat d i n t r e ' l catalanisme, se'l veu 
encara en el mateix l l o c : may ha desem-
penyat cap c à r r e c p ú b l i c , y el seu n o r t y guia 
es la senzillesa y l ' h u m i l i t a t . De l 'A ldave r t 
dels pr imers temps de L a Renaixensa al que 
defensava l ' e n s e n y a n ç a catalana en l 'As-
samblea de les Bases de Manresa, es el ma
teix, exacte. Quants han passat a ésser cimals 
sense tant talent com e l l ! 

L l i b r e r i a d ' u n catalanista sense cap l l i b r e 
del mestre A ldave r t no h i c reyem, no s 'hi 
pot creure. 

E l l lenguatge es p u l i t y net, y la gran faci
l i t a t en l 'escriure la té sense rebuscaments 
n i formes gacetillesques. 

Rebi i r i i l felicitacions el popular es
c r i p t o r . — 1. B . 

I d i l i s n e g r e s . — D i n t r e poc temps 
se p o s a r à a la venda ' I l l i b r e del nostre com
pany de r edacc ió [. L . Brichs Q u i n t a n a . 
F o r m a r à u n v o l u m en octau, i m p r è s po l i -

dament y sense n ino ts . S e r à una co lecc ió 
d'articles glosant la l l u i t a de la vida de les 
à n i m e s que's revolquen en el do lo r buscant 
la pau y el conso l ; aquestes à n i m e s que 
abeuren en u n cà l ze r de fel pera apagar la 
set de j u s t i c i a . Nostres l legidors podran 
f ru i r el l l i b r e d in t r e poc temps. 

****************************** 
NOVES 

Queden compostos y no's p u b l i q u e n en 
el present n ú m e r o , per excés d ' o r i g i n a l , ar
ticles d'en F è l i x Escalas, J. Ponsy Massaveu, 
Rahu l M.a M i r , etc. 
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Per descuit en la c o r r e c c i ó de l ' o r i g i n a l 
d e i x à r e m d'esmentar en la l l is ta de cola-
boradorsals nostres estimats amics el mestre 
Robert Goberna , y a n en M a n u e l P u g é s , 
m o s s è n J. Paradeda y Sala y J. S o l é y Pla, 
a ix i com t a m b é les entusiastes del Fo lk- lore 
c a t a l à senyoretes Joana V i d a l y T a r r a g ó , 
Adela ida F e r r é y G o m i s y Sara M . " L lo rens . 

T i p . « I . ' A v c n ç » , Ronda dc l 'Univcrsi íai , 20, Barcelona 
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Biblioteca Popular ac T J f t e n f 
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IMATGES I MELODIES, per Geroni Zanné 
Aquesta bibl io teca c o n t é obres de l i t e ra tu ra , c i è n c i e s , arts, sociologia, h i s tor ia , filosofia, 

teatre, etc., etc., o r ig ina l s dels mel lors escriptors catalans y extrangers. 

Cada v o l u m , de m é s de 100 planes, am coberta a d u g u é s t intes , B O C È N T I M S 

D e v e n d a e n i o t e s l e s l l i b r e r i e s y k i o s c o s 
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C a l z a d o de g o m a 

á 6 p t a s . p a r 
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RamWarsiodiot.W y Car>uda.2 
reurofJO. zois 

B A R C E L O N A 

Ropas hechas _ . „ 
r para Caballeros 
Trajes para niños 

Celler Cata là y Bar de Cervesa, de J. CAMPAÑA 
BONS VINS DE TAULA T RANCIS ^ Depòtit de la tant acreditada Cervesa E . PETRY 

Se serveix a domici l i ' l V I y l a C E R V E S A (aquesta a preus de f à b r i c a i 

En el bar se fan XOPS y D O B L E S de C E R V E S A , y tant sols hi ha GASEOSA com n refrescant 

P R E U S D E L D E T A L L 

U S U A L ! * 0 ? 1 0 c è n t i m » p , L 8 E I M { * 0 P , c è n t i m s G A S E O S A a 1 5 c è n t i m s \ 
' Doble 2 0 n < Doble 2 0 » 

C a r r e r d e l a C O R R I B I A , 3 3 (davant de les escales de la Sèu) 



clorosis , esl languiment, pobresa de sang, 
desarreglos p e r i ò d i c s , palpitacions h e r -
vioses , desvaneixements , debilitat per 
l ' e x c é s de trebal l mental , agotament per 
p è r d u e s humorals . se curen a v i a t ab l a A N E M I A , 

Remoglobina Dquída Dr. Grau 
Demani-s en les farmàc ies . - Depòs i t : Grau y Bufill, Gampo Sagrado, 24 

FIGUERAS T A P I O Q U E S Y P U R É S 
S U P E R I O R S 

A T O T S E L S E X T R A N G E R S 

B à p í o e s NAUMANN pera cosir * Bicicletes B A Ü M A P seos m a l 
MÀQUINES RECTIL lNEES pera fer mitja y TRICOTOSES pera la fabricació de gèneres de 
punt. — Venda d'agulles y accessoris de tota mena.—Preus sens competencia, al compiai y a plaços. 

= = Carrer d'Escudellers. 5, 7 y 9 . — B A R C E L O N A = 

F E R N Á N D E Z Y C A R B O N E L L 
P R O V E H I D O R S DE LA CASA R E I A L 

Rambla de C a n a l e t e s , I . — B A R C E L O N A 

M A T E R I A L P E R A F O T O G R A F I A 
M O N O P O L I E X C L U S I U DE L ' I M M I L L O R A B L E 

P a p e r c e l o i d i Q Z i r r ) 2 i t e S a t r a p 
DE L'IMPORTANTISSIMA CASA SCHERING, DE BERLIN 

D E P O S I T A R I S do totl o que produeixen les caaes : 

GOERZ ; . . . . de Berlin 
ZEISS de Jena 
G A U M O N T de Paris 

EASTMAN . : de Paris 
POULENC de Paris 
AGFA de Berlin 

RICHARD de Paris ! LUM1ERE de Lyon 
Etc., etc. 

P a p e r s a l c a r b ó , senzi l l y doble transport 
C a r b ó ve lours A r t i g u e y a l a goma bioromatada H ó c h e i m e r 
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